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ODÔVODNENÉ STANOVISKO RADY 

Predmet: Pozícia Rady v prvom čítaní na účely prijatia NARIADENIA 
EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky 
námorný, rybolovný a akvakultúrny fond, a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
2017/1004 

– odôvodnené stanovisko Rady 
– prijatá Radou 14. júna 2021 
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I. ÚVOD 

1. Komisia 13. júna 2018 predložila návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

o Európskom námornom a rybárskom fonde a o zrušení nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 508/20141. 

2. Návrh sa zakladá na článku 42, článku 43 ods. 2, článku 91 ods. 1, článku 100 ods. 2, 

článku 173 ods. 3, článku 175, článku 188, článku 192 ods. 1, článku 194 ods. 2, článku 

195 ods. 2 a článku 349 Zmluvy o fungovaní Európskej únie. 

3. Európsky hospodársky a sociálny výbor poskytol svoje stanovisko 12. decembra 2018 

a Výbor regiónov 9. októbra 2018. 

4. Európsky parlament prijal pozíciu v prvom čítaní 4. apríla 20192. 

5. Pracovná skupina pre vnútornú a vonkajšiu rybársku politiku preskúmala návrh Komisie 

na viacerých zasadnutiach od druhej polovice roku 2018. Rada sa dohodla na prvom 

čiastočnom všeobecnom smerovaní 18. júna 20193, na druhom čiastočnom všeobecnom 

smerovaní 14. – 15. októbra 20194 a na treťom čiastočnom všeobecnom smerovaní 19. 

októbra 20205. 

6. Rada a Európsky parlament začali v novembri 2019 rokovania s cieľom dosiahnuť 

skorú dohodu v druhom čítaní. Rokovania sa úspešne ukončili 3. decembra 2020, 

pričom Európsky parlament a Rada dosiahli predbežnú dohodu o kompromisnom znení. 

                                                 
1 Dok. ST 9627/18 + ADD1 + ADD2. 
2 Správa o návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom námornom 

a rybárskom fonde a o zrušení nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 508/2014, 

PE 625.439v03-00, A8-0176/2019. 
3 ST 10297/19. 
4 ST 12660/1/19 REV1. 
5 ST 10050/20 + COR1. 
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7. Predseda Výboru PECH 25. februára 2021 zaslal predsedovi Výboru stálych 

predstaviteľov list, v ktorom uvádza, že ak Rada, s výhradou preskúmania právnikmi 

lingvistami, formálne zašle Európskemu parlamentu svoju pozíciu v dohodnutom znení, 

odporučí plénu, aby pozíciu Rady prijalo v druhom čítaní Parlamentu bez 

pozmeňujúcich návrhov. 

8. Výbor stálych predstaviteľov dosiahol 3. marca 2021 politickú dohodu na znení 

nariadenia, na ktorom sa dohodli obe inštitúcie. 

II. CIEĽ 

9. Cieľom nariadenia o Európskom námornom, rybolovnom a akvakultúrnom fonde 

(ENRAF) je zabezpečiť cielené poskytovanie finančných prostriedkov z rozpočtu Únie 

na podporu spoločnej rybárskej politiky (SRP), integrovanej námornej politiky Únie 

a medzinárodných záväzkov EÚ v oblasti správy oceánov. Toto nariadenie bude 

predstavovať dôležitý nástroj na podporu plnenia cieľov SRP, najmä na dosiahnutie 

udržateľného odvetvia rybolovu EÚ. Bude tiež podporovať pobrežné a vnútrozemské 

komunity závislé od rybolovných a akvakultúrnych činností. Takisto bude aj 

hodnotným nástrojom pri presadzovaní modrého hospodárstva v rybolove 

a akvakultúre, čím podporí rast a tvorbu pracovných miest a súčasne zabezpečí ochranu 

morského prostredia. 

III. ANALÝZA POZÍCIE RADY V PRVOM ČÍTANÍ 

A. Všeobecná analýza 

10. Medzi Európskym parlamentom a Radou sa uskutočnili rokovania s cieľom uzavrieť 

dohodu v štádiu pozície Rady v prvom čítaní („skorá dohoda v druhom čítaní“). 

B. Hlavné otázky 

11. Hlavné prvky kompromisu dosiahnutého s Európskym parlamentom sú okrem iného 

tieto: 
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– ENRAF je štruktúrovaný tak, že priority sú blízke cieľom SRP a pre každú 

z priorít je stanovený jeden alebo viacero špecifických cieľov; 

– v programovaní sa v príslušných prípadoch zohľadňujú potreby maloobjemového 

pobrežného rybolovu, 

– ukazovatele, ktoré majú členské štáty používať na účely monitorovania 

a hodnotenia, sú uvedené v prílohe k nariadeniu a Komisia ich nemôže meniť ani 

dopĺňať, 

– podpora udržateľnej akvakultúry je jedným zo špecifických cieľov ENRAF, 

– operácie, ktoré zvyšujú rybolovnú kapacitu, nie sú v zásade oprávnené 

na financovanie, hoci podliehajú určitým odchýlkam, ktoré sú veľmi dobre 

vymedzené a ktoré sú možné za prísnych podmienok, 

– investície do flotily (napr. výmena a modernizácia motorov) a dočasné zastavenie 

a trvalé ukončenie rybolovných činností sú oprávnené na financovanie za veľmi 

prísnych podmienok, 

– podpora je možná v prípadoch výnimočných udalostí, ktoré spôsobujú významné 

narušenie trhov, 

– existuje jednotná maximálna miera spolufinancovania vo výške 70 % 

na špecifický cieľ s výnimkou presadzovania rovnakých podmienok pre produkty 

rybolovu a akvakultúry z najvzdialenejších regiónov, v prípade ktorých je 

maximálna miera spolufinancovania 100 %. 
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IV. ZÁVER 

12. Rada sa domnieva, že jej pozícia v prvom čítaní predstavuje dobrú rovnováhu, aby nové 

nariadenie po jeho prijatí splnilo cieľ, ktorým je podporiť dosiahnutie cieľov SRP, 

podporiť vykonávanie námornej politiky Únie a posilniť medzinárodnú správu oceánov. 

13. Pozícia Rady je výsledkom spravodlivého kompromisu, ktorý sa za pomoci Komisie 

dosiahol počas rokovaní medzi Európskym parlamentom a Radou. 
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